NACIONES
UNIDAS A

Distr.
Asamblea General GENERAL

A/HRC/WG.6/1/MAR/1
11 de marzo de 2008

ESPANOL ’
Original: FRANCES

CONSEJO DE DERECHOS HUMANOS

Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal
Primer periodo de sesiones

Ginebra, 7 a 18 de abril de 2008

INFORME NACIONAL PRESENTADO DE CONFORMIDAD CON
EL PARRAFO 15 a) DEL ANEXO A LA RESOLUCION 5/1
DEL CONSEJO DE DERECHOS HUMANOS"

Marruecos

* . ., . . . .
El presente documento no fue objeto de revision editorial oficial antes de ser enviado a los
servicios de traduccion de las Naciones Unidas.

GE.08-11540 (S) 310308 020408



A/HRC/WG.6/1/MAR/1
pagina 2

INTRODUCCION

1.  De conformidad con la resolucion A/RES/60/251, el Reino de Marruecos presenta su primer
informe en el marco del examen periddico universal.

2. Con este motivo, el Reino de Marruecos reitera sus compromisos de dar un mayor
reconocimiento y proteccion a los derechos humanos, a fin de mejorar su promocién a nivel
nacional, y se compromete a mantener y ampliar un didlogo franco y constructivo a nivel
internacional, en particular con los mecanismos de las Naciones Unidas que se ocupan de los
derechos humanos.

3. Marruecos, que ha ratificado la gran mayoria de las convenciones internacionales en materia
de derechos humanos, en particular los siete instrumentos principales, procura que sus informes
nacionales periodicos sobre el cumplimiento de sus obligaciones se presenten regularmente en la
medida de lo posible. El pais siempre ha considerado con la mayor atencion las recomendaciones y
conclusiones de los 6rganos creados en virtud de los tratados a fin de asegurar su aplicacion
efectiva.

4.  El Reino de Marruecos, consciente de la importancia de los derechos humanos en su
dimension universal, ha hecho de esta cuestion una de sus principales prioridades. El pais avanza
de forma irreversible hacia la consolidacion del estado de derecho, la democracia, la buena
gobernanza y el desarrollo humano sostenible, respetando plenamente los principios fundamentales
del Reino y su integridad territorial y preservando la seguridad de todos los marroquies. La revision
constitucional de 1992 consagré este compromiso, el Rey Mohammed VI lo ha afirmado en varias
ocasiones y las declaraciones gubernamentales lo han reafirmado. Ya en 1990 se tomaron medidas
concretas a fin de crear instituciones y mecanismos para la proteccion y promocion de los derechos
humanos y al mismo tiempo se ha actualizado progresivamente la legislacion y se han aplicado
politicas apropiadas.

5. Convencido de que el proceso de promocion y proteccion de los derechos humanos debe
cimentarse en una "cultura de los derechos humanos", el Reino de Marruecos ha adoptado medidas
especificas para propiciar el desarrollo de esta cultura, instaurando un marco normativo e
institucional apropiado para que los derechos humanos sean una manifestacion espontanea y
voluntarista del comportamiento individual y colectivo, y adoptando politicas publicas pertinentes
que favorezcan la apropiacion de estos derechos en todos los niveles de la sociedad.

6. Al mismo tiempo, el desarrollo de una red de asociaciones dindmica y activa que goza de una
autonomia considerable, dedicada al fortalecimiento de los derechos humanos, y que ha mostrado
un gran sentido de la responsabilidad, contribuye a dinamizar el proceso de proteccion y promocion
de los derechos humanos. Estas asociaciones, que se cuentan por millares, son hoy dia
interlocutores ineludibles y colaboradores responsables de los poderes publicos, con un campo de
accion que se ha extendido a medida que se consolidan la democracia y el estado de derecho en
Marruecos.

7. Enun momento en que redobla sus esfuerzos para hacer avanzar este proceso, el Reino

de Marruecos se propuso hacer una evaluacion de las politicas adoptadas y las acciones
emprendidas para consolidar los logros en materia de derechos humanos. Los instrumentos de esta
evaluacion fueron la creacion de la "Institucion de Equidad y Reconciliacion" (IER) y la
elaboracion del Informe sobre los 50 afios de desarrollo humano desde que el pais recuperd su
independencia.
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8.  El trabajo realizado por la IER y los resultados del Informe del Cincuentenario permitieron,
respectivamente, hacer el balance de los derechos civiles y politicos y de la situacion en materia de
derechos econdmicos, sociales y culturales. Estas dos iniciativas, tan audaces como originales,
constituyen un diagndstico y una evaluacion de las politicas aplicadas hasta entonces y facilitan la
identificacion de deficiencias que deben corregirse y soluciones que deben aplicarse para alcanzar
el mejor desarrollo humano que permiten las posibilidades de Marruecos. La aplicacion de las
recomendaciones de la IER y la Iniciativa Nacional para el Desarrollo Humano (INDH) constituye
un verdadero plan estratégico para corregir las imperfecciones de las politicas publicas adoptadas
hasta ahora y acercarse a los objetivos de construccion de una sociedad moderna y democrética.

9.  Este empefio sustancial e irreversible de Marruecos de consolidar el estado de derecho y los
derechos humanos dio lugar a la "Iniciativa marroqui para la negociacion de un estatuto de
autonomia de la region del Séhara". Esta iniciativa, destinada a promover la pacifica, equitativa y
duradera resolucion del litigio del Sahara, en el marco de la soberania, la integridad territorial y la
unidad nacional del Reino, integro las disposiciones y normas internacionales en materia de
derechos humanos reconocidas universalmente y consagradas en la Constitucion de Marruecos.
Este marco para una solucion creara las condiciones necesarias para el retorno, la reunificacion y la
reconciliacion de todas las personas originarias del Sdhara y liberard energias que permitirdn
reforzar la estabilidad y la prosperidad comtn de los Estados de la Unién del Magreb Arabe
(UMA).

I. METODOLOGIA Y PROCESO DE ELABORACION DEL INFORME

10. Para la elaboracion de sus informes nacionales en general y del presente informe en particular,
el Reino de Marruecos adopt6é una metodologia coherente basada en principios de consulta y
participacion, conforme a las directivas de las Naciones Unidas en esta materia. Asi pues, para la
elaboracion del presente informe, el Gobierno de Marruecos form6 un comité interministerial
coordinado por el Ministerio de Justicia, que asume la cuestion de los derechos humanos, y tiene
coordinadores en los distintos ministerios.

11. El proceso de consulta se inicio el 16 de octubre de 2007 con una reunién de introduccion al
examen periddico universal. Desde entonces se han celebrado cuatro reuniones con los
departamentos ministeriales, las instituciones y los organismos publicos y el Consejo Consultivo de
Derechos Humanos para recopilar y completar la informacion necesaria para elaborar el informe; se
organizaron ademas cuatro reuniones con una veintena de organizaciones no gubernamentales
(ONG) activas sobre el terreno, en particular en los siguientes &mbitos: derechos de la mujer,
derechos del nifio, derechos de los reclusos, educacion en materia de derechos humanos y derechos
de los migrantes.

12. En estas reuniones, todas las partes interesadas contribuyeron activamente a desarrollar

el contenido del informe con sus criticas, observaciones y recomendaciones. Las ONG recalcaron
en particular la necesidad de instituir un mecanismo permanente de consulta y didlogo.

El Ministerio de Justicia acogio favorablemente esta propuesta y las demads partes interesadas
estudian actualmente las modalidades de ejecucion. Al final de este proceso todos los participantes
mostraron su acuerdo con el del contenido del informe y un comité de redaccion interministerial se
encargo de finalizar el texto.
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II. MARCO NORMATIVO E INSTITUCIONAL DE LOS
DERECHOS HUMANOS EN MARRUECOS

13. El proceso de instauracion de un marco normativo de los derechos humanos se inicid en los
noventa y ahora avanza con una cadencia mas rapida de reformas con la adopcion de nuevas leyes,
la armonizacion de la legislacion nacional con los instrumentos internacionales en los que
Marruecos es Parte, la creacion de estructuras gubernamentales y de instituciones nacionales
encargadas del seguimiento y la aplicacion de los derechos humanos y la valorizacion constante del
papel de la sociedad civil, que se considera como un interlocutor de pleno derecho.

14. En apoyo de las iniciativas del Estado en la esfera de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, la labor de los agentes no gubernamentales recibié un impulso decisivo con la
creacion de varias fundaciones activas y comprometidas, que pueden optimizar la accion del Estado
gracias a sus intervenciones de proximidad. Cabe mencionar la Fundacion Mohammed V para la
solidaridad, la Fundacion Mohammed VI de promocion de obras sociales, la educacion y la
formacion, la Fundacion Mohammed VI para la reinsercion de los presos y la Fundacion Hassan 11
para los marroquies residentes en el extranjero.

A. Disposiciones constitucionales

15. El Reino de Marruecos se adhiere a los principios de los derechos humanos, en su acepcion
universal, y el preambulo de su Constitucion establece lo siguiente: "Consciente de la necesidad de
inscribir su accidon en el marco de los organismos internacionales, de los que es un miembro activo
y dinamico, el Reino de Marruecos suscribe los principios, derechos y obligaciones que emanan de
las cartas de dichos organismos y reafirma su apego a los derechos humanos tal y como son
universalmente reconocidos".

16. La Constitucion del Reino garantiza una serie de derechos y consagra, en particular, la
igualdad de todos los marroquies ante la ley (art. 5); el libre ejercicio de los cultos (art. 6);

la igualdad de los hombres y las mujeres en el ejercicio de las libertades y los derechos civiles,
politicos y sindicales (arts. 8 y 9); el derecho a la educacion y al trabajo (arts. 12 y 13); el derecho
de propiedad y la libertad de empresa sin ninguna discriminacion (art. 15); la libertad de circular, la
libertad de opinidn, la libertad de expresion en todas sus formas y la libertad de asociacion (art. 9).

17. Asimismo, la Constitucion afirma la independencia del poder judicial y consagra una serie de
principios fundamentales, entre ellos el pluripartidismo. La reforma constitucional de 1996 amplio
las prerrogativas del Parlamento, permitio la creacion de comisiones parlamentarias de
investigacion y se cre6 un Consejo Constitucional que controla la constitucionalidad de las leyes y
la regularidad de las elecciones legislativas y los referendos.

B. Textos legislativos relativos a la promocion y proteccion
de los derechos humanos

18. Los principios constitucionales destacados en los parrafos anteriores estan consagrados en la
legislacion marroqui, que en los Gltimos afios ha evolucionado considerablemente en el sentido de
consagrar la voluntad nacional de promocién de los derechos humanos.

19. Se han adoptado nuevos textos legislativos y se han modificado otros, especialmente con los
siguientes fines: consagrar la igualdad de los hombres y las mujeres y preservar los derechos de los
nifios (Ley de acogida legal de nifios abandonados -kafala-, 2002; Codigo de la Familia, 2004;
Codigo del Trabajo, 2003; Ley de estado civil, 2002; Codigo de la nacionalidad marroqui, 2007);
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proteger las libertades publicas e individuales y garantizar un juicio imparcial (Codigo de
Procedimiento Penal, 2003; Ley organica de inmunidad parlamentaria, 2004; Ley de suspension del
tribunal especial de justicia, 2004); reforzar la proteccion penal de la integridad fisica y moral de las
personas (modificacion del Codigo Penal para penalizar la tortura, 2006; modificacion del Codigo
Penal para sancionar la violencia doméstica y el acoso sexual, 2003).

20. Se adoptaron igualmente nuevas disposiciones legislativas para mejorar las condiciones de
detencion (reforma de la legislacion penitenciaria, 1999), para luchar contra las nuevas formas de
delincuencia (modificaciones del Codigo Penal para luchar contra el terrorismo, la delincuencia
organizada, 2005, y el blanqueo de capitales, 2007), y para ampliar el espacio de libertades publicas
(reforma del Codigo de Libertades Publicas, Ley de partidos politicos, 2006). Actualmente se
prepara una reforma del Codigo de la prensa y un proyecto de ley de lucha contra la violencia
contra las mujeres, entre otras disposiciones.

C. Instrumentos internacionales de derechos humanos ratificados o firmados

21. Marruecos es Parte en el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, en el Pacto
Internacional de Derechos Economicos, Sociales y Culturales y en las Convenciones sobre la
Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial, de Lucha contra la Tortura y sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer, sobre la proteccion de los
derechos de los trabajadores migratorios y de sus familiares, la Convencion sobre los Derechos del
Nifio y sus dos Protocolos Facultativos y también es Parte en los Convenios de La Haya y de
Ginebra relativos al derecho internacional humanitario.

22. Marruecos firmé el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (CPI) en 2000.

En febrero de 2007 firm¢ igualmente la Convencidn internacional para la proteccion de todas

las personas contra las desapariciones forzadas y en marzo de 2007 firmo la Convencion
internacional sobre los derechos de las personas con discapacidad. Marruecos también

ratific 48 convenios internacionales del trabajo, entre ellos 7 convenios fundamentales de la OIT.

D. Jurisprudencia

23. En el marco de la aplicacion de las disposiciones de convenciones internacionales, los
magistrados marroquies han confirmado en varias sentencias la primacia del derecho internacional
en materia de derechos humanos sobre las leyes nacionales. Esta tendencia se intensificara, debido
a la nueva orientacion del programa de formacion de magistrados, que ahora incluye médulos sobre
los derechos humanos y sobre el contenido de las convenciones internacionales.

24. En efecto, el Tribunal Supremo ha confirmado en varias sentencias la primacia de la norma
internacional, en particular en su sentencia N° 426 de 22 de marzo de 2003, en la que aplica el
articulo 11 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos ("Nadie sera encarcelado por el
solo hecho de no poder cumplir una obligacion contractual"). Por otra parte, el Tribunal confirm6
en su sentencia de 1° de octubre de 1976 la decision del Tribunal de Apelacion de Rabat, basandose
en la convencion suscrita entre Marruecos y Francia el 2 de octubre de 1956 y su protocolo
adicional de 20 de mayo de 1965, para precisar que el hecho de no hablar el arabe no impedia el
registro en la lista de uno de los colegios de abogados de Marruecos. Asimismo, el Tribunal
(decision N° 754 de 19 de mayo de 1999) enfatizo que el Convenio de las Naciones Unidas sobre el
Transporte Maritimo de Mercancias firmado en Hamburgo el 31 de marzo de 1978, al que
Marruecos se adhiri6 el 17 de julio de 1978, es aplicable desde el 1° de noviembre de 1992 y tiene
fuerza de ley desde esa fecha en todo el pais.
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25. Asimismo, el Tribunal de Apelacion de Casablanca fundamento su sentencia N° 1413,

de 23 de mayo de 2007, en la mencionada sentencia del Tribunal Supremo para destacar que
"considerando que la convencidn internacional es una norma particular cuya aplicacion tiene
primacia sobre el derecho nacional -que en este caso es el codigo del estatuto personal y de la
familia que contiene una norma general- y ello de conformidad con el principio de primacia de este

tipo de convenciones establecido por el Tribunal Supremo en su sentencia N° 754 de 19 de mayo
de 1999".

26. El Tribunal Administrativo de Rabat, con referencia al articulo 18 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, determiné que el derecho a la ensefianza no sélo era un derecho
constitucional, sino también un derecho reconocido universalmente. Asimismo, el Tribunal

de Mequinez hizo referencia al Pacto en relacion con la libre circulacion de personas. Estas
sentencias fueron confirmadas por el Tribunal Supremo.

27. Debe sefialarse igualmente que varios textos legislativos y reglamentarios reconocen
explicitamente la primacia de la norma internacional sobre el derecho interno. Es el caso del nuevo
Codigo de Procedimiento Penal, la Ley de ejercicio de la abogacia y el Codigo de la Nacionalidad.

E. Mecanismos institucionales encargados de los derechos humanos

28. El Reino de Marruecos adoptd un importante dispositivo institucional que vela por el
reconocimiento, la proteccion y la promocion de los derechos humanos. Este dispositivo
comprende instituciones de caracter jurisdiccional, consultivo o de mediacion.

29. Las instituciones jurisdiccionales son: el Consejo Constitucional que controla la
constitucionalidad de las leyes garantizando el respeto de los derechos fundamentales reconocidos
por la Constitucidn, y las instituciones judiciales que forman parte de un sistema basado en los
principios de independencia, de la doble instancia y de igualdad de acceso a la justicia. La labor de
reforma de la justicia continlia para instaurar un sistema mas independiente, mas eficaz y mas
moderno.

30. Las instituciones consultivas, de arbitraje y de mediacion intervienen en distintos ambitos que
tienen relacion con los derechos humanos en sus dimensiones generales o especificas. Se trata de
las siguientes instituciones.

31. El Consejo Consultivo de Derechos Humanos (CCDH) creado en 1990 y reorganizado

en 2001 de conformidad con los Principios de Paris relativos al estatuto de las instituciones
nacionales de derechos humanos. El CCDH emite dictdmenes consultivos en lo referente a la
proteccion y la promocion de los derechos y las libertades fundamentales, presenta un informe
anual sobre la situacion de los derechos humanos en Marruecos y formula recomendaciones sobre la
armonizacion de las leyes nacionales, la conveniencia de adherir a los instrumentos internacionales
y el examen de casos de violaciones de los derechos humanos. Esta institucion es ademas un
miembro muy activo del Comité Internacional de Coordinacion de las Instituciones Nacionales de
Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos (CIC) y asumi6 la presidencia de este Comité
durante dos mandatos consecutivos hasta principios de 2005.

32. Esta institucion, que tiene cinco oficinas regionales en todo el Reino, desempefié un papel
importante en la estimulacion del proceso de promocion de los derechos humanos, en particular
mediante la formulacion de recomendaciones que dieron lugar a reformas determinantes, como son
la revision del Codigo de Procedimiento Penal, de la legislacion penitenciaria o de las politicas
publicas de fortalecimiento de los derechos y las libertades. El Consejo, que propuso la creacion de
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la IER y del 6rgano independiente de indemnizacion que la precedid, estd encargado del
seguimiento de las recomendaciones de la IER.

33. La Defensoria del Pueblo (Diwane Al Madalim) creada en 2001 es una institucion de
intermediacion entre los ciudadanos y los poderes publicos, que vela por el respeto de las normas de
primacia del derecho y la equidad. Contribuye a la conciliacion entre los ciudadanos y la
administracion y a la solucion extrajudicial de las controversias administrativas, examinando

las reclamaciones y quejas de personas que se consideran perjudicadas por decisiones o actos
administrativos. En los ultimos afios esta institucidon examinod 23.120 casos, entre ellos al

menos 801 casos de expedicion de documentos personales, en particular documentos relativos a la
libertad de circulacion, y ha intervenido ante los organismos publicos para la ejecucion de mas

de 560 sentencias judiciales.

34. LalER esuna comision de la verdad con prerrogativas mas amplias, encargada de completar,
entre 2004 y 2006, la labor realizada por la Comision Independiente de Arbitraje e Indemnizacion
de las Victimas de Desapariciones Forzadas y Detencion Arbitraria (1996-1999). La IER examiné
los casos de violaciones graves de los derechos humanos cometidas durante los afios que siguieron a
la independencia, a fin de restablecer la verdad, reparar los perjuicios causados conforme a las
reglas de equidad e indemnizar a las victimas de estas violaciones.

35. Lacreacion de la IER fue un paso decisivo en el proceso de transicion democratica de
Marruecos y esta institucion llevo a cabo investigaciones en concertacion con las autoridades
publicas, las victimas, sus familiares o sus representantes y las ONG interesadas. La IER se
propuso dilucidar la verdad mediante investigaciones, recopilacion de testimonios, audiencias
publicas de las victimas y audiencias privadas con testigos y antiguos responsables, el examen de
archivos oficiales y la recoleccion de datos de todas las fuentes disponibles.

36. LalIER pudo asi determinar la naturaleza, la gravedad y las circunstancias de estos delitos a la
luz de los principios y las normas del derecho internacional y de los derechos humanos, y de las
consideraciones de género, resolver casos de desaparicion forzada y recomendar procedimientos de
indemnizacion o cierre del tramite de casos de personas desaparecidas cuyo fallecimiento se habia
comprobado, contribuir a aclarar algunos hechos historicos que ocasionaron violaciones de los
derechos humanos y determinar las responsabilidades de los organismos estatales, asi como de
entidades no estatales en determinados casos, en los delitos investigados.

37. Enlo atinente a las indemnizaciones, la IER instruy¢ las demandas presentadas por victimas
de conculcacién grave de derechos humanos o sus derechohabientes y dictd sentencias. Ademas,
formul6 recomendaciones sobre rehabilitacion médica y psicoldgica, reinsercion social, resolucion
de problemas juridicos, administrativos y profesionales. Teniendo en cuenta que ciertas regiones y
comunidades consideran que han padecido colectivamente las consecuencias de estos delitos, de
manera directa o indirecta, la IER dio especial importancia a las indemnizaciones a las
comunidades, lo que constituye una innovacidén importante en el proceso de justicia de transicion a
nivel internacional.

38. La IER prepar6 un informe final que incluye los resultados y las conclusiones de las
investigaciones y los analisis de estos delitos y sus circunstancias, asi como recomendaciones sobre
reformas para preservar la memoria, garantizar que no se vuelvan a cometer estos delitos, subsanar
sus secuelas y restablecer y fortalecer la confianza en las instituciones y el respeto del estado de
derecho y de las disposiciones de derechos humanos. La Institucién recomendd que se adoptaran y
apoyaran programas de desarrollo socioeconémico y cultural en beneficio de distintas localidades y
regiones, asi como la reconversion de los antiguos centros ilegales de detencion.
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39. El CCDH fue encargado de hacer un seguimiento y las autoridades gubernamentales prestan
un interés particular a su aplicacion, con el estimulo del Primer Ministro. Este seguimiento incluye
un componente de indemnizaciones individuales, que ya esté casi finalizado; la reparacion
colectiva, que se realiza actualmente con el apoyo de organismos internacionales; la constitucion de
archivos sobre estas cuestiones y la preservacion de la memoria, que es el objeto de un texto
legislativo recién aprobado; la reinsercion social, cuya aplicacion depende de la determinacion de
criterios objetivos, que se esta definiendo actualmente; y la cobertura de atencion médica, que ya
estd en aplicacion.

40. La Haute Autorité de la Communication Audiovisuelle (HACA) se cre6 en 2003 para
contribuir a la proteccion de los derechos y las libertades consagrados en la Constitucion, en
particular el derecho a la informacion que es un elemento esencial de la libre comunicacion del
pensamiento y las opiniones.

41. Estos objetivos suponen la existencia una prensa independiente, medios audiovisuales que
puedan constituirse y expresarse libremente, un servicio publico de radiodifusion y television que
asegure el pluralismo de las distintas tendencias de opinion, respetando los valores de civilizacion
fundamentales y las leyes del Reino, en particular las leyes relativas a la proteccion de la juventud y
al respeto del honor y la dignidad de las personas.

42. El Instituto Real para la Cultura Amazigh (IRCAM), encargado desde octubre de 2001 de
velar por la proteccion y la promocion de la lengua y la cultura amazigh en todas sus expresiones,
contribuye a la realizacion de las politicas adoptadas, que han de permitir la introduccion del idioma
amazigh en el sistema de ensefnanza y el desarrollo de esta cultura en el espacio social, cultural y de
la comunicacién en todos los niveles: nacional, regional y local.

43. En sus pocos afios de existencia el IRCAM ha contribuido a valorizar el idioma y la cultura
amazigh mediante la instauracion del sistema de escritura tifinagh que permite la expresion escrita
en este idioma, su intervencion para la introduccion del amazigh en el programa de estudios y su
apoyo a la produccion de emisiones en este idioma en los medios de comunicacion audiovisuales.

44. El Consejo Real Consultivo para los Asuntos del Sdhara (CORCAS), creado en 2006, emite
opiniones consultivas en las cuestiones de orden general o especial relativas a la defensa de la
integridad territorial y la unidad nacional asi como al desarrollo humano, econdémico y social
integrado de las provincias del sur y formula propuestas para preservar y promover el patrimonio
cultural, lingiiistico y artistico (Hassani) de dichas provincias.

45. El Consejo tiene competencia para proponer todo tipo de iniciativas de promocion de las
reglas y los principios relativos a los derechos humanos en las provincias del sur y cualquier
participacion, en coordinacion con las autoridades competentes, en los encuentros de las
instituciones y los organismos internacionales habilitados para resolver la cuestion de la integridad
territorial y el desarrollo de las provincias del sur del Reino.

46. La Comision Nacional del Derecho Internacional Humanitario, actualmente en formacion, es
un organo consultivo encargado, en particular, de la vulgarizacion de los principios del derecho
internacional humanitario y la coordinacion de iniciativas en esta materia. En espera de la
promulgacion del texto constitutivo de esta Comision se han organizado importantes
manifestaciones de formacion y sensibilizacion sobre los principios del derecho internacional
humanitario y para fortalecer la cooperacion con el CICR en esta materia.
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47. El Consejo de la Comunidad Marroqui en el Extranjero (CCME), instituido el 21 de
diciembre de 2007 esta encargado de la defensa de los derechos de los marroquies en el extranjero.
Asume una mision de agente de iniciativas y se ocupa de todas las cuestiones y politicas publicas
que interesan a los marroquies residentes en otros paises. Su composicion refleja los criterios de
género y de diversidad geografica y de religiones.

48. Ademas de estas instituciones, los esfuerzos de promocién de los derechos humanos se
reflejan igualmente en otras instituciones encargadas de la defensa de determinadas categorias de
derechos, como son el Observatorio Nacional de los Derechos del Nifo, el Centro Marroqui de
Informacion, Documentacion y Estudios de la Mujer, el Observatorio Nacional de lucha contra la
violencia que afecta a las mujeres, el Centro de Documentacién, Informacion y Capacitacion en
Derechos Humanos.

III. PROMOCION Y PROTECCION DE LOS DERECHOS HUMANOS
SOBRE EL TERRENO

49. El proceso de reforma es una opcion politica fundamental, que traduce la voluntad del Reino
de Marruecos de dominar su transicion democratica, lograr modernizarse y crear las condiciones
para un desarrollo sostenible acorde con la globalizacion y las exigencias del buen gobierno. En su
voluntad de consolidar el estado de derecho y de concebir un proyecto de sociedad coherente e
integrada, se llevaron a cabo diversas actividades orientadas a la preservacion de la dignidad
humana y a la consagracion de los derechos humanos en su acepcion universal e indivisible.

A. Armonizacion de la legislacion nacional con los
instrumentos internacionales

50. Pararesponder a la constante preocupacion de armonizar su legislacion con las disposiciones
de las convenciones internacionales de las que forma parte, el Reino de Marruecos promulg6 varias
leyes para consagrar los principios enunciados en esos instrumentos.

51.  En particular cabe mencionar el nuevo Codigo de Procedimiento Penal (2003), que fortalecio
las garantias de un juicio imparcial, consagro la presuncion de inocencia, instituyo la doble instancia
de jurisdiccion en materia penal y el juicio en primera instancia y reforzo la justicia de menores; la
Ley N° 79.03 que suprimio6 la Corte Especial de Justicia, competente en materia de corrupcion, y
transfirid sus atribuciones a las jurisdicciones de derecho comun, para garantizar un proceso con las
debidas garantias, las modificaciones al Codigo Penal (de 2003 a 2007) para incluir disposiciones
sobre la lucha contra la tortura, el acoso sexual, la violencia conyugal, la trata, la utilizacion de
nifios en la pornografia y la prostitucion infantil, el delito organizado, la corrupcion, el terrorismo y
el blanqueo de dinero; el nuevo Cédigo de la Familia (2004), que consagrd derechos y obligaciones
fundados en el principio de la igualdad entre el hombre y la mujer, la garantia de los derechos del
nifo y la preservacion de la cohesion de la familia; el nuevo Cédigo de Trabajo (2003), que afirmo
la igualdad entre los sexos en materia de condiciones laborales, brindd proteccion a las mujeres y
los nifios que trabajan y consagroé el principio de la libertad sindical, asi como una mejor proteccion
de las mujeres trabajadoras; la legislacion penitenciaria, reformada en 1999 con miras a humanizar
las condiciones de detencion y a desarrollar programas educativos y de formacion capaces de
facilitar la reinsercion social; la nueva Ley sobre los partidos politicos (2006) y las modificaciones
al Codigo de Libertades Publicas y de la Prensa, para modernizar la organizacion del &mbito
politico y ampliar el campo de las libertades publicas; el fortalecimiento del sistema judicial
mediante la creacion de tribunales administrativos de apelacion (2006), con el fin de mejorar el
acceso a la justicia y garantizar mejor los derechos de las personas frente a la administracion; la
aprobacion de una nueva Carta municipal (2002), para impulsar la democracia a nivel local,
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organizar mejor las relaciones entre el Estado y las colectividades locales, y mejorar la gestion
publica local, y la supresion en 2006 de la prision por deudas.

52. Por otra parte, prosiguen los debates sobre la reforma del cddigo de la prensa, que introduciria
nuevas disposiciones sobre las modalidades de proteccion de los derechos privados y de la dignidad
humana conforme al articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, asi como
sobre las penas de privacion de libertad en ciertos casos.

B. Aplicacion de los compromisos voluntariamente asumidos por Marruecos

53.  Una Comisidon interministerial encargada de las libertades publicas y los derechos humanos,
creada en 1998 y presidida por el Primer Ministro, estad dedicada a completar la adhesion de
Marruecos a los instrumentos de derechos humanos.

54. Lalabor de esta Comision dio lugar al reconocimiento de la competencia del Comité para la
Eliminacién de la Discriminacion Racial para recibir y examinar las comunicaciones individuales
de conformidad con el articulo 14 de la Convencidn Internacional sobre la Eliminacion de todas las
Formas de Discriminacion Racial, asi como la del Comité contra la Tortura para recibir y examinar
las comunicaciones de particulares victimas de violaciones de los derechos humanos (articulo 22 de
la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes).
Asimismo, se tradujo en el retiro de las reservas relativas al articulo 20 de la Convencién contra la
Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, sobre la competencia del
Comité contra la Tortura para investigar la informacion sobre casos de tortura, y al articulo 14 de la
Convencidn sobre los Derechos del Nifo, relativo a la eleccion de la religion. Esta tltima reserva
fue reemplazada por una declaracion interpretativa, mediante notificacion al Secretario General de
las Naciones Unidas, de fecha 19 de octubre de 2006.

55. Por lo que respecta a la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacién contra la mujer, el Reino de Marruecos hizo progresos con miras al retiro de algunas
reservas, en particular las relativas al parrafo 2 del articulo 9; al aparatado h) del parrafo 1 y el
parrafo 2 del articulo 16; la revision de los términos de la segunda parte de la declaracion
presentada sobre el articulo 2; el retiro de la declaracion sobre el parrafo 4 del articulo 15 y, por
ultimo, la sustitucion de la reserva formulada con respecto al resto de los apartados del parrafo 1 del
articulo 16 por declaraciones interpretativas.

56. Ademas, el Reino de Marruecos ha iniciado el proceso de adhesion al primer Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, al Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer y al
Protocolo Facultativo de la Convencidn contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes.

57. Enlo referente a la desaparicion forzada, Marruecos mantiene estrechas relaciones con el
Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones Forzadas o Involuntarias, facultado para esclarecer
todos los casos de desaparicion forzada o involuntaria. Cabe destacar que el 80% de los casos han
sido aclarados. El Grupo de Trabajo publicé varios informes que destacan los esfuerzos del
Gobierno de Marruecos en este ambito. De hecho, en su ultimo informe al Consejo de Derechos
Humanos en su séptimo periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo "expresa su agradecimiento al
Gobierno de Marruecos por el gran nimero de casos que ha esclarecido" y dice que "Los esfuerzos
desplegados por el Gobierno deberian constituir un ejemplo para otros paises".
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58. En el marco de su cooperacion con los procedimientos especiales, Marruecos recibio la visita
de la Relatora Especial sobre la venta de nifos, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la
pornografia y de la Relatora Especial sobre los derechos humanos de los migrantes, en 2000 y 2003,
respectivamente. Ademas, tras su visita a Marruecos en 2006 invitado por el Gobierno del pais, el
Relator Especial sobre el derecho a la educacion, le comunic6 al Consejo de Derechos Humanos en
su cuarto periodo de sesiones su satisfaccion por la cooperacion de las autoridades de Marruecos y
por las medidas institucionales y legislativas, extremadamente positivas, adoptadas para hacer
efectivo el derecho a la educacion en particular y la proteccion de los derechos humanos en general.

59. Asimismo, Marruecos responde sistematicamente y de manera detallada a todas las
comunicaciones de los titulares de mandatos de los procedimientos especiales, sobre las denuncias
de violaciones de los derechos humanos.

60. También cabe recordar que, en la medida de lo posible, Marruecos siempre se ha esforzado
por presentar sus informes periddicos a los 6rganos de seguimiento de los tratados dentro de los
plazos establecidos, presentar delegaciones de alto nivel y aplicar las recomendaciones y
observaciones de esos 6rganos. De todas formas, se registran algunos atrasos, debido a la
multiplicidad de informes periddicos, con fechas de presentaciéon muy proximas entre si.

61. Durante los cinco ultimos afios, el Reino de Marruecos presento los siguientes informes
periodicos: el segundo informe perioddico sobre la aplicacion de la Convencion sobre los Derechos
del Nifo (examinado en mayo de 2003); el quinto informe periddico sobre la aplicacion del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos (examinado en octubre de 2004); el informe periddico
inicial sobre la aplicacion del Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio
relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia
(examinado en enero de 2006); el tercer informe periddico sobre la aplicacion del Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos Sociales y Culturales (examinado en mayo de 2006), y los
informes periddicos tercero y cuarto combinados, relativos a la aplicacion de la Convencion sobre
la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer. Estos ultimos se presentaron
en julio de 2006 y fueron examinados el 24 de enero de 2008.

62. En el mismo sentido, Marruecos estd preparando los informes 17° y 18° combinados relativos
a la aplicacion de la Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion Racial; el cuarto informe sobre la aplicacion de la Convencion contra la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes; el informe inicial sobre la aplicacion de la
Convencidn internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios
y de sus familiares; el informe inicial sobre la aplicacion del Protocolo Facultativo de la
Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a la participacion de nifios en los conflictos
armados, y su segunda comunicacion nacional relativa a la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico, que se presentard en 2008. Esos informes se presentaran
proximamente a los drganos competentes de las Naciones Unidas.

63. El Reino de Marruecos ha contribuido activamente a los trabajos del Consejo de Derechos
Humanos, en un marco de cooperacion, concertacion y didlogo para la promocion, la proteccion y el
respeto de los derechos humanos. Se esforzd por hacer una contribucion de alto nivel a las
deliberaciones del Consejo de Derechos Humanos, participar activamente en las negociaciones de
las decisiones y resoluciones de ese 6rgano y por copatrocinar las iniciativas que respaldaban en
forma concreta el sistema internacional de derechos humanos.

64. Cabe senalar que Marruecos tuvo una activa presencia durante su mandato de un afio en el
seno del Consejo de Derechos Humanos, que termino6 el 18 de junio de 2007. En efecto, fue
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designado Vicepresidente del Consejo y Facilitador del Grupo de Trabajo encargado de establecer
las modalidades del mecanismo de examen periddico universal (EPU) y para elaborar las directrices
de ese nuevo mecanismo. Durante su mandato y posteriormente, Marruecos participd intensamente
en la elaboracion y la aplicacion de las modalidades del EPU y fue sede de un seminario de
capacitacion dedicado a este mecanismo.

65. Asimismo, con ocasion del segmento de alto nivel del cuarto periodo de sesiones del Consejo
de Derechos Humanos, Marruecos lanzo6 una iniciativa para la adopcion de una Declaracion de las
Naciones Unidas sobre educacion y formacion en materia de derechos humanos, que se concretd
con la presentacion, junto con Suiza, de un proyecto de resolucion adoptado por consenso por el
Consejo de Derechos Humanos en su sexto periodo de sesiones.

66. El Reino de Marruecos contribuye -dentro del limite de sus capacidades- al presupuesto de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los derechos humanos (ACNUDH) y se
propone mantener y reforzar el apoyo a este 6rgano, para que cumpla su mandato. También expresa
constantemente su total disposicion a seguir cooperando con los diferentes 6rganos y
organizaciones internacionales y regionales que actian en el campo de los derechos humanos y a
fortalecer los mecanismos nacionales encargados de difundir la cultura de los derechos humanos,
como el centro de documentacion, informacion y capacitacion en materia de derechos humanos
creado en Marruecos con la colaboracion del ACNUDH.

67. De manera general, el Reino de Marruecos sigue compartiendo sus experiencias con los
miembros de la comunidad internacional, sobre todo en lo que respecta a la reparacion de las
violaciones de los derechos humanos, beneficidndose de los logros en la materia y promoviendo un
dialogo franco, constructivo y responsable, asi como una consulta permanente con la sociedad civil
en los &mbitos nacional e internacional.

68. El Reino de Marruecos ha desplegado esfuerzos para impulsar el derecho internacional
humanitario mediante la formacion de la Comision Nacional del Derecho Internacional
Humanitario y el estrechamiento de la cooperacion con los 6rganos internacionales competentes en
ese ambito, sobre todo la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR), con el que se suscribi6 un acuerdo relativo a la sede. En esta misma perspectiva, el pais
esta considerando la posibilidad de crear un mecanismo juridico relativo al derecho de asilo y los
medios para hacerlo.

69. El Reino de Marruecos también mantiene una estrecha cooperacion con el Comité
Internacional de la Cruz Roja (CICR), multiplicando los proyectos comunes y las actividades de
promocion del derecho internacional humanitario. Dadas la evolucion y la diversificacion de las
actividades de la CICR en los ultimos afios en nuestro pais, el organismo solicit6 la apertura de una
oficina en Marruecos, con miras a la firma de un acuerdo relativo a la sede.

C. Principales actividades para la aplicacion de los derechos civiles y politicos

70. Laigualdad entre el hombre y la mujer es una de las principales inquietudes de los poderes
publicos y los agentes de la sociedad civil. La promulgacion del Cédigo de la Familia se vinculo a
la creacion de secciones de familia en los tribunales de primera instancia y de una unidad de
seguimiento en el Ministerio de Justicia; el nombramiento de jueces especializados, y la
introduccion de una opcion de especializacion en derecho de la familia en el Instituto Superior de la
Magistratura.
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71. Para armonizar la interpretacion de las disposiciones del Cédigo de la Familia y divulgar su
contenido, el Gobierno de Marruecos elabor6 una guia préctica y organiza anualmente un seminario
de evaluacion de su aplicacion. Por iniciativa de ONG y con el apoyo de organismos de
cooperacion internacionales, se elaboraron materiales de difusion en formato audiovisual.
Asimismo, se produjo y difundi6 una version simplificada e ilustrada del Codigo, en arabe y
francés.

72.  En colaboracion con el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer
(UNIFEM), el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Fondo de las
Naciones Unidas para la infancia (UNICEF), el Gobierno de Marruecos elaboré un plan de accion
para fortalecer la capacidad y el apoyo a las secciones de justicia de la familia y examinar los
medios y las condiciones para establecer mecanismos, como una caja de solidaridad familiar en
beneficio de las mujeres divorciadas y sus hijos, y dispositivos de mediacion.

73. El Gobierno de Marruecos también se ha comprometido a poner en practica un programa a
mediando plazo recomendado en el marco de la estrategia nacional para lograr la equidad y la
igualdad entre los sexos mediante la integracion de la perspectiva de género en las politicas y los
programas de desarrollo, con el fin de institucionalizar la igualdad entre los sexos en el sector de las
comunicaciones, y formular una estrategia de comunicacion orientada a mejorar la imagen de la
mujer a través de los medios.

74. El objetivo de la iniciativa es sensibilizar a los profesionales de la comunicacion a la
perspectiva de género, y permitir que las mujeres participen en la adopcion de decisiones y accedan
a puestos de responsabilidad en pie de igualdad con los hombres, y promover una imagen no
estereotipada de las mujeres en los medios de comunicacion. Este compromiso se inscribe en el
marco de la circular del Primer Ministro del 8 de marzo de 2007, en la que se invitd a los
departamentos ministeriales a asegurar la integracion transversal del género en las politicas y
programas de desarrollo.

75. Para impulsar el acceso de las mujeres a los puestos de decision y de responsabilidad politica,
conforme a los derechos que les garantiza la Constitucion, se adoptaron varias medidas, en
particular el establecimiento de una lista nacional de candidatos reservada Ginicamente a las mujeres,
con miras a lograr una mayor representacion femenina en el Parlamento; el estimulo al
empresariado femenino y la mejora de la situacion de la mujer rural, mediante su integracion en la
formulacion y ejecucion de los programas de desarrollo en el medio rural.

76. Por otra parte, el Primer Ministro recomendd, en una carta marco para la preparacion de la
Ley presupuestaria, la integracion de la perspectiva de género en la gestion basada en los resultados,
lo que constituye una etapa decisiva hacia la aplicacion efectiva de un sistema presupuestario
sensible a las cuestiones de género. Este programa, que se inicio en 2002 y que se encuentra
actualmente en su segunda etapa, trata de asegurar la equidad de las politicas publicas y mejorar

su eficacia y coherencia. Asimismo, pretende tener en cuenta los diferentes intereses de hombres

y mujeres con respecto a la formulacion, ejecucion y evaluacion de las politicas publicas.

Desde 2005, se prepara anualmente un informe sobre cuestiones de género para acompaiar la

Ley presupuestaria.

77. Estas iniciativas en favor de la promocion de los derechos de las mujeres permitieron que el
Reino de Marruecos fuera seleccionado por las Naciones Unidas como uno de los cinco paises
piloto para la realizacion del proyecto sobre el género y los objetivos de desarrollo del Milenio.
A este respecto, conviene destacar que el Reino de Marruecos ya elaboro6 su primer informe sobre
los objetivos de desarrollo del Milenio con una perspectiva de género.



A/HRC/WG.6/1/MAR/1
pagina 14

78. La lucha para eliminar la violencia contra la mujer ha motivado varias iniciativas de
sensibilizacion y diversas actividades, tanto del Gobierno como de las ONG. Cabe sefialar la
elaboracion de una estrategia nacional para combatir la violencia contra la mujer y del plan
operativo correspondiente; la creacion y la ampliacion de centros de atencion y de asistencia letrada
en todo el Reino; el establecimiento de un niimero telefénico gratuito destinado a las mujeres y
nifias victimas de la violencia; la organizacion del primer Foro mediterraneo sobre la violencia
contra la mujer, copatrocinado por el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA) y
organizaciones de cooperacion internacional; y la designacion de un coordinador de asuntos de
género en la Direccion de la Policia Judicial con la creacion, en su seno, de una dependencia
especial, dirigida por un comisario de policia, encargada de luchar contra la violencia familiar.

79. Por lo que respecta a los nifios, el Reino de Marruecos, cuya poblacion joven es numerosa, les
dedica especial atencion y recursos considerables. La promocion y la proteccion de los derechos
del nifio concentran la atencion de los poderes publicos y de la sociedad civil, y su labor recibe un
importante apoyo de la cooperacion internacional, tanto del sistema de las Naciones Unidas como
de otros agentes. La incorporacion en la legislacion nacional de las disposiciones de las
convenciones internacionales sobre los derechos del nifio a las que se ha adherido el Reino ofrece
un marco apropiado para las actividades en ese campo.

80. Ademas, como afirmo en su informe inicial correspondiente (presentado el 11 de enero

de 2006), el Reino de Marruecos combate los abusos contra los nifios y las distintas formas de
explotacion de las que pueden ser objeto. La campafia organizada en los medios de comunicacion
sobre ese tema permitio por primera vez suscitar un verdadero debate en la sociedad sobre una de
las formas de abuso mas dificiles de abordar, a saber, la explotacion sexual.

81. Asimismo, varias actividades vinculadas a la infancia han permitido mejorar los indicadores
relativos a los derechos del nifio. Se pretende elaborar una estrategia nacional para la infancia
capaz de brindar una respuesta integral del tema, reducir los desequilibrios entre los medios urbano
y rural, tomar en cuenta las particularidades locales y fomentar el desarrollo local. El Reino de
Marruecos elaboré un Plan de Accion Nacional para la Infancia 2006-2015, "Un Maroc digne de
ses enfants", conforme a lo previsto en la Declaracion y el Plan de Accion adoptados por la
Asamblea General en su periodo extraordinario de sesiones sobre la infancia.

82. Enlo que respecta al sistema judicial, el Gobierno estd decidido a continuar con las reformas,
destinadas a aumentar su eficiencia y su €tica, y a preservar la dignidad y el honor de los jueces y
los funcionarios de la judicatura. También esta decidido a seguir la modernizacion de sus
estructuras y su dotacion de recursos humanos y materiales, destinada a actualizar sus mecanismos
y a mejorar su desempeno. En lo referente al sistema penitenciario, las reformas abarcan la mejora
de los establecimientos penales y de la situacion de los detenidos, el respeto de la dignidad de los
reclusos y el desarrollo de programas educativos y de formacion profesional que favorezcan su
reinsercion en la sociedad.

83. En el campo de la lucha contra el terrorismo, el Reino de Marruecos -consciente de la
amenaza que representa este flagelo- trata de dotarse de instrumentos juridicos que garanticen el
respeto de los derechos de los acusados y que, al mismo tiempo, permitan a las autoridades prevenir
cualquier tipo de amenaza y seguir la pista de los elementos y grupos que podrian atentar contra la
seguridad y la estabilidad del Reino. Con tal fin, se promulgé una ley antiterrorista que se
complementa con planes de accion sobre un sistema de alerta contra este flagelo mundial y que
exige la contribucion de todos: los ciudadanos, el sector privado y las instituciones publicas.
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84. En lo que atafie a los refugiados, el pais estd preparando actualmente un marco legislativo
para definir su estatuto. Por lo que respecta a la lucha contra la emigracion e inmigracion
irregulares, Marruecos aprobo la Ley N° 02-03, relativa a la entrada y permanencia de los
extranjeros en su territorio, que incluye disposiciones acordes con la Convencidn internacional
sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familiares.
Marruecos fue le primer pais que ratifico este instrumento, el 21 de junio de 1993.

85. Enlo relativo a la libertad de prensa y la culminacion de la reforma global de los medios de
comunicacion, los poderes publicos se han esforzado por modernizar y profesionalizar el sector,
preparando a tal efecto un contrato-programa firmado en marzo de 2005 entre el Gobierno y la
Federacion marroqui de editores de periddicos para la actualizacion del sector de la prensa;
estableciendo una ayuda publica y elaborando un convenio colectivo entre la Federacion y el
Sindicato nacional de la prensa marroqui, en beneficio de los periodistas del pais. Con el fin de
fortalecer las libertades de opinion y de expresion, se inicid un debate sobre la revision del Codigo
de la Prensa y del estatuto del periodista profesional.

86. Para reforzar la ética publica, el Reino de Marruecos promulgé una ley sobre los partidos
politicos, complemento natural del reciente codigo electoral, y mejord el marco institucional de
lucha contra la corrupcion y la promocion del sistema nacional de integridad y ética.

87. En ese contexto, el Gobierno de Marruecos promulgd una ley relativa a la obligacion de
motivar las decisiones administrativas que trata de reducir el margen aleatorio y de incertidumbre
en las relaciones entre la administracion y los ciudadanos, y a brindarles informacion sobre la
gestion de sus derechos.

88. Ademas, en mayo de 2005, el Gobierno adoptd un plan de accion de lucha contra la
corrupcion que fue objeto de una concertacion global y participativa, en la que intervinieron todos
los sectores interesados y agentes socioeconémicos. El plan incluye una serie de medidas
concretas, diversificadas y aplicables a corto y mediano plazo.

89. A este respecto, el Gobierno ratifico en mayo de 2007 la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion y acelero el establecimiento de mecanismos para aplicar la nueva legislacion
sobre la declaracion del patrimonio. Entre éstos, cabe mencionar el organismo central de lucha
contra la corrupcion, compuesto por representantes de la administracion, las asociaciones de la
sociedad civil y los sindicatos.

90. Esas medidas se complementaran con el establecimiento progresivo de mecanismos que
garanticen la transparencia, moralidad y competitividad en la conclusion y adjudicacion de los
contratos publicos; la gestion delegada de los servicios publicos; la lucha contra el enriquecimiento
injusto; el blanqueo de dinero y los males que conllevan.

D. Principales medidas para la aplicacion de los derechos
economicos, sociales y culturales

91. Por lo que respecta a la promocion y proteccion de los derechos econdémicos, sociales

y culturales, la Iniciativa Nacional para el Desarrollo Humano (INDH), lanzada el 8 de mayo

de 2005 por su Majestad el Rey Mohammed VI, tiene por objeto colmar el retraso acumulado en la
realizacion de los objetivos de desarrollo humano sefialado en el Informe del Cincuentenario.

92. La INDH articula su intervencion en torno a los ejes siguientes: acceso a los equipos
y servicios sociales basicos; promocidn de las actividades generadoras de ingresos estables; lucha
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contra el desempleo, en particular de los jovenes con diplomas, y ayuda a las personas en situacion
mas vulnerable. Se han tomado importantes iniciativas dando la prioridad a los derechos de las
personas pertenecientes a los sectores mas desfavorecidos, que viven en condiciones dificiles y a
veces en situacion de pobreza y marginacion.

93. Durante el periodo de 2006 a 2010, el Estado asigno6 a la INDH un presupuesto total

de 10.000 millones de dirhams (900 millones de euros), financiado, en un 60% con cargo

al presupuesto general del Estado, en un 20% con cargo a las colectividades locales y en un 20%
mediante donaciones en concepto de cooperacion internacional, y ello con el fin de mejorar el nivel
de desarrollo humano mediante la participacion en programas de lucha contra la pobreza en el
entorno rural, de lucha contra la exclusion social en el entorno urbano y de lucha contra la
precariedad.

94. Por lo que respecta a la lucha contra el desempleo, se han tomado importantes iniciativas

en favor de los jovenes a fin de garantizar una vida digna a todos los marroquies, en particular
mediante la aplicacion de tres programas (Idmaj, taahil y moukaoualati) relacionados con el

apoyo a la creacion de empresas, la calificacion de las personas que buscan empleo y la
capacitacion-integracion. El Gobierno ha establecido ademas un Consejo superior y varios consejos
regionales de promocion del empleo, y pretende aumentar la tasa de crecimiento hasta un 6% frente
al 5% registrado durante los Gltimos cinco afios, con el fin de reducir la tasa de desempleo a

un 7% para el afio 2012.

95. Por lo que respecta a la integracion de los jovenes con diplomas superiores en la vida activa,
el Gobierno ha tomado una serie de medidas para promover el empleo en el sector privado, o para
facilitar la creacion de empresas y el acceso a la administracion publica. Pese a las limitaciones de
esta Ultima solucidn, que no permite la integracion de un gran numero de titulados, el Gobierno cree
que muchos de ellos podran optar a las 16.000 partidas presupuestarios consignadas en el
presupuesto del Estado para 2008.

96. En materia de escolarizacion, durante el curso escolar se registr6 una clara evolucion en el
numero de alumnos matriculados, que paso6 de 5.551.023 en 2005/06 a 6.902.565 en 2007/08.

Y para limitar el fendomeno del abandono escolar precoz, en particular entre las nifias y las personas
con necesidades especificas, se han tomado medidas de apoyo social y pedagogico en favor de los
nifios necesitados (cantinas, internados, becas, transporte y medidas de apoyo y fortalecimiento)
sobre todo en el entorno rural y de la periferia urbana. Sin embargo, este sector adolece de un
importante déficit, lo que afecta gravemente al desarrollo humano.

97. En la ensefanza universitaria superior, el nuimero de estudiantes alcanz¢ la cifra de 290.000
en 2007/08, frente a 272.578 en 2006/07, es decir un aumento del 6%.

98. En materia de educacion paralela, los diferentes programas de intervencion y la multiplicidad
de colaboradores permitié aumentar el nimero de beneficiarios, que llegoé a 190.941 alumnos
durante el afio 2007, de los cuales el 58% eran ninas.

99. Con respecto a la alfabetizacion, se logro reducir la tasa de analfabetismo del 43% en 2004 a
un 38,43% en 2006 entre el grupo de poblacion de 10 o mas afios. En 2006/07, se beneficiaron de
programas de alfabetizacion unas 155.709 personas.

100. El Gobierno se ha fijado diversos objetivos de los cuales los mas importantes son los
siguientes: reduccion del abandono escolar; generalizacion de la experiencia de las unidades de
proteccion del nifio (UPE) que consisten en un sistema de coordinacion del conjunto de proveedores
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de servicios en materia de asistencia juridica y psicoldgica a los nifios victimas de abusos, violencia
y explotacion; reduccion en un 60% del indice de trabajo infantil; erradicacion del fendmeno de las
nifnas en el servicio doméstico y lucha contra todos los tipos de explotacion de la infancia. A tal
efecto, Marruecos procede a la implantacion y ampliacion de programas experimentales para la
eliminacion del trabajo infantil y la integracion de los nifios en el sistema educativo formal o
paralelo.

101. Los programas de lucha contra el trabajo infantil cuentan con el apoyo del
BIT/IPEC/Marruecos y el UNICEF. En 2006, el Ministerio del Empleo presentd a la Secretaria
General del Gobierno un proyecto de ley sobre el trabajo doméstico, que tiene por objeto combatir
el trabajo infantil y la explotacion econdmica de los nifios.

102. Se han tomado medidas para promover los derechos de las personas discapacitadas con el fin
de facilitar y garantizar su integracion econdémica y social.

103. Ademas del marco normativo (Ley N° 05-81, de 6 de mayo de 1982, relativa a la proteccion
social de las personas invidentes y con vision deficiente; Ley N° 07-92, de 10 de septiembre

de 1993, relativa a la proteccion social de las personas discapacitadas; Ley N° 10-03 de 12 de mayo
de 2003, relativa a la accesibilidad), se han realizado también progresos en materia de prevencion y
apoyo técnico, educacion, participacion social, capacitacion e integracion profesional, reservando a
estas categorias una cuota del 7% de las partidas del presupuesto del Estado, de las colectividades
locales y de los establecimientos publicos.

104. Pese a estos esfuerzos, el Reino de Marruecos se enfrenta a dificultades financieras, y a la
falta de la infraestructura y los recursos humanos necesarios para garantizar la aplicacion y la
viabilidad de los programas destinados a las personas con deficiencias.

105. En cuanto a la promocioén de la cultura de los derechos humanos, la Carta Nacional de
Educacion y Formacion de 1999 constituye el marco de referencia y la base de la politica del
Gobierno. La Carta hace de la educacion en derechos humanos uno de los principios fundamentales
de la ensefianza al disponer que "el sistema de educacion y formacion trata de concretar el principio
de igualdad entre los ciudadanos, de igualdad en las oportunidades que le son ofrecidas, y del
derecho de todos, varones y mujeres, a la ensefianza, en el medio tanto rural como urbano, de
conformidad con la Constitucion de Marruecos".

106. En 2001, la reforma de los programas de estudio se basd en la Carta para tener en cuenta en su
sistema de referencia los valores de los derechos humanos y sus principios universales. Con motivo
de la liberalizacion de la preparacion del manual escolar, en el pliego de condiciones se estipulaba
que el manual escolar destinado a los alumnos debia respetar los principios de equidad, igualdad y
no violencia; y los principios y derechos reconocidos en las convenciones y pactos internacionales
relacionados con los derechos humanos ratificados por el Reino de Marruecos.

107. A fin de asegurar la orientacion, la coordinacion, la evaluacion y el seguimiento de los planes
de accion relativos a la educacion sobre derechos humanos y la ciudadania se establecié una
Comision central de derechos humanos y de la ciudadania (CCDHC).

108. Ademas, se cred un observatorio de los valores y principios de derechos humanos para
promover estos valores en la planificacion estratégica, los programas de estudio y los manuales
escolares. Estos mecanismos se reforzaron con la creacion de clubes de derechos humanos en los
establecimientos escolares y el establecimiento de comisiones de revision del contenido de los
manuales escolares a la luz de los principios de derechos humanos.
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109. El sector de la ensefianza superior y la investigacion cientifica participa por su parte en la
promocion de los derechos humanos y las libertades fundamentales a través de diversas unidades de
formacion e investigacion en el seno de las facultades, y de grupos de investigacion en ciencias
sociales, a fin de incorporar estos aspectos, asi como catedras auspiciadas por la UNESCO sobre
derechos humanos en general y sobre otras categorias y temas en particular.

110. Se ha prestado especial atencion a la promocioén de una cultura de los derechos humanos en
los programas de formacion de los agentes encargados de la aplicacion de la ley, en particular de la
magistratura, de la policia y de la Gendarmeria Real (desde 1990). Esta formacion incluye también
una cultura de la transparencia, la integridad y la responsabilidad en el ejercicio de sus funciones.
Y en el marco de la aplicacion de las recomendaciones de la IER relativas a la promocion de la
cultura de los derechos humanos, el Gobierno firmo, el 19 de mayo de 2006, un convenio de
colaboracion con la CCDH en materia de formacion y concienciacion acerca de los derechos
humanos destinado al personal del Ministerio del Interior, en particular a la policia, las autoridades,
las fuerzas auxiliares y de proteccion civil, de conformidad con las normas internacionales de
derechos humanos.

111. Con respecto a la preservacion y promocion del idioma y la cultura de los amazigh, el
IRCAM contribuy6 activamente a la iniciativa para la adopcion del tifinagh como forma de grafia
de la lengua amazigh, a la publicacién de manuales y guias pedagdgicos relativos a la integracion
de esta lengua en los cursos escolares y en unas 300 escuelas primarias de Marruecos, antes de su
introduccion con caracter general en el conjunto del sistema educativo. Esta previsto también
lanzar proximamente una cadena de television publica, ademas de los programas en esta lengua ya
difundidos en las emisoras de radio y television. Sin embargo, pese a la importancia de estas
realizaciones siguen siendo insuficientes habida cuenta de las ambiciones en esta esfera.

112. Los sectores audiovisual y de las telecomunicaciones han registrado una evolucién importante
en Marruecos, sobre todo desde su liberalizacion. Asi, se han creado mecanismos de regulacion
independientes, en particular la Agencia Nacional de Regulacion de las Telecomunicaciones
(ANRT) y la HACA. Sus decisiones han contribuido al respeto de las normas que rigen esta esfera,
al control de las actividades de los operadores y a la proteccion de los derechos de los usuarios.

113. El acceso a una vivienda adecuada es una de las prioridades de Marruecos, y el Gobierno ha
preparado una estrategia de desarrollo integrado que incluye reformas del marco legislativo e
institucional del sector y la adopcion de medidas destinadas a aumentar la diversidad y la oferta y
establecer mecanismos de apoyo a la demanda, en particular en favor de las categorias de ingresos
modestos. El Gobierno trata de acelerar el ritmo de construccion de viviendas sociales para
alcanzar las 150.000 unidades por afio a fin de enjugar el déficit actual, tanto en el entorno urbano
como en el mundo rural que sufre los efectos de la sequia que asola el pais.

114. Los compromisos del Gobierno responden también a un enfoque regional, juntamente con la
dinamizacién de los programas de lucha contra el habitat insalubre, en particular los programas
"ciudades sin tugurios" y "rehabilitacion de viviendas que amenazan ruinas", y ello en el marco de
una politica de pactos entre el Estado y en colaboracién con las colectividades locales y las
poblaciones afectadas.

115. Por lo que respecta al habitat en las provincias del sur del Reino, a titulo de ejemplo y para
dar un nuevo impulso a la expansion urbanistica en los diferentes centros, el Gobierno trata desde
hace algunos afios de movilizar los medios necesarios para el éxito de un programa de
acondicionamiento de 70.000 parcelas y viviendas.
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116. Por lo que respecta a la electrificacion y el suministro de agua potable en las zonas rurales, se
han realizado importantes esfuerzos. En 2006, la tasa de electrificacion alcanzo el 92%, en tanto
que no llegaba al 55% en 2002 y al 18% en 1996. El programa integrado de abastecimiento de agua
potable se inicid en 1995. Este programa benefici6é a un 77% de la poblacion en 2006 y a un 87% a
finales del 2007, en tanto que estos porcentajes no llegaban al 14% en las zonas rurales al iniciarse
el programa.

117. El impacto de estos programas se refleja claramente en el nivel de desarrollo econdmico y
social de la poblacion rural, en particular en la reduccién del trabajo que suponia el
aprovisionamiento de agua, que recaia principalmente sobre las muchachas, la reduccion del indice
de morbilidad debido a la contaminacion del agua, el aumento de la escolarizacion entre las nifas,
la reduccion del éxodo rural y la mejora de las condiciones de vida en general.

118. Por lo que respecta al derecho a la salud, los logros de Marruecos se refieren sobre todo a la
independencia en materia de vacunas, la erradicacion de la poliomielitis, la ampliacion de la
cobertura de vacunacion de los nifios y la reduccion de la mortalidad infantil. Ademas, se han
hecho grandes esfuerzos para mejorar los indicadores de salud reproductiva, generalizar el Seguro
de Enfermedad Obligatorio (AMO) y reforzar el programa nacional de lucha contra el VIH/SIDA.

119. No obstante, persisten algunas dificultades en la esfera de la salud. Estas dificultades

se refieren esencialmente a la elevada tasa de mortalidad materna, del orden del 227 por

cada 100.000 nacimientos vivos; el reducido numero de médicos por habitante, pese al aumento
registrado en estos Ultimos anos; los desequilibrios entre el medio urbano y el medio rural y entre
las diferentes regiones; y la insuficiencia del presupuesto destinado al sector de la salud.

120. Con el fin de paliar estas deficiencias, se han movilizado medios materiales y humanos para
mejorar la calidad de las prestaciones médicas. A tal efecto, se preparard un mapa de salud para
reducir las disparidades regionales, tener en cuenta las particularidades y las necesidades de cada
region y remediar las deficiencias en la organizacion y la coordinacion.

121. Toda vez que la region constituye una colectividad territorial, el desarrollo regional se lleva a
cabo en el marco de una estrategia integrada, donde la ordenacion del espacio y del territorio

se confia a organismos de desarrollo regional (norte, oriental y sur). Estos organismos coordinan
las actividades de las administraciones de acuerdo con los interesados en el desarrollo, prestando
especial atencion a la lucha contra la pobreza y la precariedad.

122. La estrategia adoptada por estos organismos se basa en un criterio de escucha y proximidad,
en el que intervienen los operadores publicos y semipublicos, las autoridades locales, los
representantes de la sociedad civil y los diversos agentes economicos. Este criterio implica dos
niveles de intervencion, segun las particularidades regionales: la promocion de la participacion y la
concertacion en la definicion de las estrategias de desarrollo local; y la creacion de alianzas
pertinentes entre el sector publico y privado.

123. A titulo de ejemplo, el Programa quinquenal de desarrollo de las provincias del sur
(2004-2008), cuyo presupuesto se eleva a 7.200 millones de dirhams, prevé la realizacion

de 226 proyectos relacionados con el héabitat y el desarrollo urbano, la pesca, el agua y el medio
ambiente y el desarrollo de infraestructuras.

124. Por otra parte, la mejora del poder adquisitivo de los ciudadanos constituye una de las grandes
prioridades de los poderes publicos, teniendo en cuenta su impacto directo sobre el nivel de vida de
la poblacion. A tal efecto, el Gobierno esta decidido a mantener este poder adquisitivo y limitar el
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impacto de las subidas en el mercado mundial y las consecuencias del cambio climatico, adoptando
para ello un plan de accién que incluye medidas destinadas a mejorar los ingresos medios, en
particular de los sectores desfavorecidos, asi como los mecanismos de seguimiento y prevencion.

125. Por lo demas, Marruecos figura entre los 16 paises africanos beneficiarios de la iniciativa
Millenium Challenge Account (MCA), a raiz del acuerdo firmado en 2007 sobre la base de criterios
selectivos, en particular la buena gobernanza, la lucha contra la corrupcion, la promocion de los
derechos humanos y la adhesion a los principios juridicos que permitan asegurar un contexto
propicio para el desarrollo. Este programa quinquenal afecta a unas 600.000 familias e implica la
financiacion de proyectos concretos en beneficio directo de las poblaciones interesadas.

IV. PROGRESOS REALIZADOS, PRACTICAS OPTIMAS
Y DIFICULTADES Y LIMITACIONES

A. Progresos realizados y practicas optimas

126. Por lo que respecta a los logros del Reino de Marruecos en materia de promocion y proteccion
de los derechos humanos, el presente informe ofrece una resefia de los principales progresos
realizados en la materia. Los progresos mas notables, que constituyen ademas practicas optimas,
son los siguientes.

La Institucion de Equidad y Reconciliacion (IER)

127. Lalabor de la IER es tinica en el mundo arabe musulman, y se integra en el marco de la
justicia de transicion. Esta Institucion ha permitido determinar la naturaleza, la gravedad y el marco
de las violaciones, dilucidar los casos de desapariciones forzadas y recomendar procedimientos de
indemnizacion o el cierre de los casos de personas desaparecidas cuyo fallecimiento se ha
comprobado, contribuir a aclarar algunos acontecimientos histdricos conducentes a la conculcacion
de los derechos humanos y determinar las responsabilidades de los 6rganos estatales, asi como
también, en casos particulares, de entidades no estatales en los casos que se investigaron.

128. La labor de la Institucion culminé con la publicacion de un informe final que contribuy¢ al
esclarecimiento de la verdad, la reparacion de casos individuales y colectivos de dafios, la
rehabilitacion y reinsercion de las victimas y sus herederos, la preservacion de la memoria y la
instauracion de normas que garantizan que no se repetiran las violaciones del pasado y restablecen
la confianza en el estado de derecho.

129. Las recomendaciones de la IER se refieren en particular a la consolidacion de las garantias
constitucionales de los derechos humanos, la culminacion de la adhesion a los instrumentos de
derechos humanos, la adopcioén y puesta en practica de una estrategia nacional integrada de lucha
contra la impunidad, la reforma en la esfera de la seguridad, la justicia, la legislacion y la politica
penal y la introducciéon de un mecanismo de seguimiento de estas recomendaciones que se ha
confiado al CCDH.

El Informe sobre cincuenta anos de desarrollo humano

130. Se trata de una evaluacion retrospectiva del proceso de desarrollo humano en Marruecos
desde que se recuper6 la independencia y de una exploracion de horizontes y perspectivas.

Una comision cientifica prepard este informe que suscitdé un amplio debate respecto a las politicas
publicas del futuro habida cuenta de la experiencia del pasado y de los éxitos logrados.
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131. El Informe sobre cincuenta afios de desarrollo humano se estructura en torno al "potencial
humano", considerado a la vez como motor y finalidad del desarrollo. Esta evaluacion se basa en
los cinco ejes siguientes: la evolucion del potencial humano del pais como pueblo; como Estado;
como vida e inteligencia; como fuerza de creacion de riqueza; y como recurso y marco del
desarrollo humano.

132. Al concluir el examen de la evolucion registrada, de las deficiencias y de los logros en estas
diferentes esferas, el Informe propone una descripcion sinoptica de la situacion de Marruecos

en 2005 y pone de relieve las tendencias que han marcado la evolucion del pais y las "claves

del futuro". Presenta finalmente dos visiones contrastadas del pais desde la perspectiva del

afio 2025, segun su capacidad para lograr o no la consolidacion de la transicidn ya iniciada e iniciar
con €xito las nuevas reformas. Estas propuestas en su conjunto constituyen la base para la
elaboracion de un programa para 2025 que seria el resultado de un amplio debate entre todos los
agentes politicos, econdmicos y sociales.

La Iniciativa Nacional para el Desarrollo Humano (INDH)

133. La INDH citada anteriormente puede considerarse una buena practica para compartir.
Lanzada en mayo de 2005, pretende colmar el retraso que registra Marruecos en la realizacion de
los objetivos del Milenio, fijados por las Naciones Unidas y que Marruecos comparte plenamente.
La Iniciativa es un instrumento que permite responder a las esperanzas de amplios sectores de la
poblacién marroqui y de zonas enteras del territorio nacional que viven en condiciones dificiles y a
veces en una situacion de pobreza y marginacion.

134. La Iniciativa se integra en el marco de una empresa coherente, de un proyecto global y de una
fuerte movilizacion en todas las direcciones en la que los aspectos politicos, sociales, econémicos,
educacionales, culturales y ecologicos se conjugan y completan.

135. La Iniciativa responde por lo tanto a las necesidades de la ciudadania real y activa, y a una
gestion decididamente innovadora y a una metodologia de accién que combina la ambicion, el
idealismo y la eficacia y se manifiesta en programas practicos bien definidos e integrados.

La Iniciativa pretende reducir el déficit social que padecen las zonas urbanas pobres y las comunas
rurales mas necesitadas, facilitando a tal efecto el acceso a los equipos y servicios sociales basicos;
promoviendo las actividades generadoras de ingresos estables y de empleos; y prestando asistencia
a las personas mas vulnerables y que tienen necesidades especificas.

B. Dificultades y limitaciones

136. Las dificultades y limitaciones son multiples y diversas. Se trata de alcanzar e iniciar
progresivamente politicas publicas en la materia con el fin de que sean aplicadas por las
instituciones pertinentes establecidas a tal efecto, adoptando para ello el marco legislativo y
estructural més adecuado. No obstante, la realizacion de los derechos humanos, tanto por parte de
los ciudadanos como por parte de los encargados de asegurar el respeto y la promocion de estos
derechos, constituye una empresa de larga duracion. Por ello, convendria subrayar que, al igual que
en los paises en desarrollo, las limitaciones de orden econdmico limitan considerablemente la
accion de Marruecos en materia de derechos humanos, pese a los considerables esfuerzos realizados
para conseguirlo.

137. Estas dificultades explican los principales déficit que registra nuestro pais por lo que respecta
a la educacion, la salud, el empleo y el trabajo infantil. Los problemas econdémicos se agravan cada
vez mas como resultado de la sequia, que se ha convertido en un fendmeno estructural.
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138. Esta situacion se complica con la aparicion de nuevas formas de precariedad y vulnerabilidad,
como la migracion clandestina o los nifios de la calle.

V. PRIORIDADES, INICIATIVAS Y COMPROMISOS ASUMIDOS POR
MARRUECOS PARA SUPERAR LAS DIFICULTADES
Y LIMITACIONES Y MEJORAR LA SITUACION
DE LOS DERECHOS HUMANOS

139. Marruecos, que ha hecho de la promocion y la proteccion de los derechos humanos una
opcion irreversible, prosigue sus reformas institucionales y normativas con el fin de armonizar la
legislacion nacional con los instrumentos internacionales de derechos humanos.

140. Y, ademas de las iniciativas y compromisos mencionados en el presente informe, entre las
prioridades del Reino de Marruecos figura la mejora constante de las condiciones econdmicas,
sociales y culturales del conjunto de los ciudadanos para permitir el disfrute efectivo de los
derechos que se les reconoce.

141. A lavez que prosigue la lucha contra la pobreza, la exclusion y el analfabetismo, el pais
reitera sus compromisos de seguir promoviendo la educacion sobre derechos humanos y convertirla
en una cultura compartida por todos. A este respecto, el Departamento de Educacion Nacional
toma medidas, en el marco de una cooperacion intersectorial, para armonizar su estrategia de
educacion sobre derechos humanos con la plataforma ciudadana para la promocion de los derechos
y las recomendaciones de la IER.

142. Por lo que respecta a la aplicacion practica de estos derechos, el Gobierno sigue la politica de
cooperar con los agentes nacionales e internacionales para garantizar la universalidad de la
escolarizacion y la ensenanza para todos, la calidad de la ensefianza, la continuidad de los estudios y
la igualdad de oportunidades entre sexos, y para paliar el déficit registrado en el entorno rural y
entre las categorias mas vulnerables y garantizar el acceso a las escuelas a los nifios con necesidades
concretas.

143. A mediano plazo, en el horizonte del afio 2012, el actual Gobierno ha establecido, en la
Declaracion de politica general, un conjunto de objetivos prioritarios en las siguientes esferas:
fortalecimiento de los programas de lucha contra la marginacion y la precariedad social a través de
una red de servicios e instituciones de proximidad; la creacion de 800 centros sociales de
proximidad; la reduccion del fenomeno del abandono escolar; la generalizacion de la experiencia de
las unidades de proteccion del nifo; la reduccion en un 60% del indice de trabajo infantil; la
erradicacion del fenomeno del empleo de nifias como empleadas domésticas; la lucha contra el
analfabetismo; la lucha contra la corrupcion; la lucha contra el fenomeno del terrorismo; la mejora
de las condiciones de detencion en los establecimientos penitenciarios; la mejora de la situacion de
las personas discapacitadas, garantizando su integracion; el seguimiento de la aplicacion de las
recomendaciones de la IER; el fortalecimiento de la proteccion y promocion de los derechos
humanos; el fortalecimiento y consolidacion de las libertades individuales y colectivas; y la lucha
contra el fendmeno de la migracion ilegal.
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VI. DESEOS MANIFESTADOS POR MARRUECOS PARA REFORZAR
SUS CAPACIDADES Y SOLICITUDES DE ASISTENCIA TECNICA
EN CASO NECESARIO

Fortalecimiento de las capacidades en materia de derechos humanos

144. Consciente de que la buena gobernanza y la consolidacion del estado de derecho no podrian
realizarse sin la adhesion y la participacion activa de los ciudadanos en el proceso democratico,
Marruecos desea beneficiarse del apoyo técnico del ACNUDH en ciertas esferas para reforzar su
capacidad nacional en materia de derechos humanos.

145. Las iniciativas adoptadas por Marruecos en materia de promocion y proteccion de los
derechos humanos requieren la asistencia de la comunidad internacional en términos de
fortalecimiento de las capacidades institucionales en esta esfera para poner en practica programas
de capacitacion destinados a los encargados de aplicar las leyes, asi como asistencia técnica en
beneficio de las ONG que desarrollan sus actividades en la esfera de los derechos humanos y el
desarrollo.

146. La INDH se aparta de los planteamientos tradicionales en materia de lucha contra la pobreza y
permite adoptar una dindmica en favor del desarrollo humano en perfecta armonia con los objetivos
de desarrollo del Milenio (OMD). Por ello, Marruecos desea un mayor apoyo del ACNUDH para
promover microproyectos como mecanismos que permitan la identificacion con los derechos
humanos de las poblaciones desfavorecidas, asi como el apoyo de otras instituciones internacionales
y de los paises donantes para financiar importantes proyectos lanzados en el marco de esta
iniciativa.

147. El desarrollo de este tipo de proyectos, a nivel local y regional, expresa la voluntad del Reino
de liberar de la pobreza a las categorias desfavorecidas mediante la creacion y financiamiento de
pequetios proyectos generadores de empleo y de ingresos regulares. Asimismo, seria sumamente
deseable el apoyo técnico en la esfera del seguimiento.

Preparacion de los informes sometidos a los 0rganos creados en virtud de los tratados

148. Con respecto a la creacion de una estructura permanente encargada de preparar los informes
periddicos nacionales que se presentan a los 6érganos creados en virtud de los tratados, el Reino
desea que el ACNUDH contribuya a la organizacién de una reunién en Marruecos sobre las
practicas optimas en materia de sistemas nacionales de presentacion de informes. Esta reunion seria
la ocasion de crear un equipo de instructores sobre normas técnicas y formatos de preparacion de
informes, cuyo ritmo de presentacion aumentara necesariamente en los proximos afios.

Elaboracion de un Plan de Accion Nacional en materia de derechos humanos

149. De conformidad con las recomendaciones de la Declaracion y el Plan de Accion de la
Conferencia de Viena de 1993 sobre los Derechos Humanos, Marruecos acaba de iniciar, en el
marco de un pacto de colaboracion entre el CCDH y la Comisidén Europea, el proceso de
preparacion del Plan de Accion y la estrategia nacional en materia de derechos humanos.

150. Este proyecto pretende sobre todo reforzar el proceso de transicion democratica, el
afianzamiento del estado de derecho, una mejor integracion de los principios de derechos humanos,
democracia y justicia, y la consolidacion de mecanismos normativos que garanticen el respecto de
los derechos humanos. Por ello, también es deseable en esta esfera el apoyo del ACNUDH.
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Conocimiento de los derechos y formacion en materia de derechos humanos

151. Por lo que respecta al conocimiento de los derechos, el Reino de Marruecos necesitaria
asistencia para elaborar y difundir documentos de divulgacion adaptados a las necesidades de la
poblacion, asi como programas especificos de radio y television.

152. Seria deseable la formacion en materia de derechos humanos a través de seminarios y talleres
tematicos destinados a los magistrados y a los funcionarios encargados de la aplicacion de la ley.



